Navod k obsluze a montazi
Odsavac par

Pred instalaci a uvedenim pfistroje do provozu si bezpodminecné
proctéte tento navod k obsluze a montazi. Ochranite tak sebe a zabrani-
te Skodam.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Tento odsavac par odpovida predepsanym bezpecnostnim pred-
pisim. Neodborné pouzivani véak mlze vést k poranéni osob a
vécnym Skodam.

Nez odsavac par uvedete do provozu, prectéte si pozorné navod
k obsluze a montazi. Obsahuje dilezité pokyny pro montaz, bez-
pecnost, pouzivani a udrzbu. Tim ochranite sebe a zabranite Sko-
dam na odsavaci par.

Podle normy IEC 60335-1 upozorrniuje Miele vyslovné na to, Ze je
bezpodminecné nutné precist si a dodrzovat kapitolu vénovanou
instalaci pfistroje a bezpe€nostni pokyny a varovna upozornéni.

Miele neodpovida za Skody, které vzniknou v dUsledku nedbani
téchto pokynd.

Navod k obsluze a montazi uschovejte a predejte ho pripadnému
novému majiteli.

Pouzivani ke stanovenému ucelu

» Tento odsavac par je uréeny k pouzivani v domacnosti a v prosto-
rach podobnych domacnostem.

» Tento odsavac par neni uréen pro pouzivani venku.

» Pouzivejte odsavac par vyhradné v ramci domacnosti pro od-
savani a cisténi vyparl z vareni, které vznikaji pfi pfipravé pokrmd.
VSechny ostatni zplsoby pouziti jsou nepfipustné.

» Osoby, které kvili svym fyzickym, smyslovym nebo dusevnim
schopnostem nebo kvdli své nezkusenosti nebo neznalosti nejsou
schopné odsavac par samy bezpecné obsluhovat, musi byt pfi ob-
sluze pod dozorem.

Tyto osoby smi odsavac par pouzivat bez dozoru jen tehdy, pokud
jim byla jeho obsluha vysvétlena tak, ze ho dokazou obsluhovat bez-
pecné. Musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna nebezpeci v
pfipadé chybné obsluhy.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Déti v domacnosti

» Déti mladsSi osmi let se nesmi samy pohybovat v blizkosti od-
savace par, ledaze by byly pod stalym dozorem.

» Déti starsi nez osm let smi odsavac par obsluhovat bez dozoru jen
tehdy, kdyz jim byl vysvétlen tak, Ze ho mohou obsluhovat bezpec-
né. Déti musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna nebezpedi

v pfipadé chybné obsluhy.

» Déti nesmi odsavacé par bez dozoru Cistit ani na ném provadét
udrzbu.

» Davejte pozor na déti, které se zdrzuji v blizkosti odsavace par.
Nikdy jim nedovolte, aby si s odsavacem hraly.

» Osvétleni varnych mist je velmi intenzivni.
Zvlasté u malych déti dbejte na to, aby se nedivaly pfimo do svétel.

» Nebezpedi uduseni. Déti by si mohly hrat s obalovym materidlem,
napfr. folii, mohly by se do ni balit nebo si ji davat pres hlavu a udusit
se. Obalovy material uchovavejte mimo dosah déti.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Technicka bezpecnost

» Neodborné provedenymi instalaénimi a Udrzbarskymi pracemi ne-
bo opravami mdze byt uzivatel vystaven znaénym nebezpecim. In-
stala¢ni a udrzbarské prace nebo opravy smi provadét pouze kvalifi-
kovani pracovnici povéreni spolecnosti Miele.

» Poskozeny odsavac par muze ohrozit Vasi bezpec¢nost. Zkontroluj-
te ho, zda neni viditelné poskozeny. PoSkozeny odsavac par nikdy
neuvadeéjte do provozu.

» Elektricka bezpecnost odsavace par je zajisténa jen tehdy, je-li
pripojen na elektricky systém s ochrannym vodi¢em nainstalovany
podle predpisl. Tento zakladni bezpecnostni pozadavek musi byt
splnény. V pripadé pochybnosti nechte elektrickou instalaci zkont-
rolovat kvalifikovanym elektrikarem.

» Spolehlivy a bezpeény provoz odsavade par je zaruéen pouze teh-
dy, pokud je odsavac pripojeny k verejné rozvodné siti.

» Pripojovaci Udaje (frekvence a napéti) uvedené na typovém $titku
odsavace par musi bezpodminecné souhlasit s odpovidajicimi para-
metry elektrické sité, aby se odsavac par neposkodil.

Pred pripojenim pfipojovaci udaje porovnejte. V pfipadé pochybnosti
se zeptejte kvalifikovaného elektrikare.

» Rozbodovaci vicenasobné zasuvky a prodluzovaci kabely nepo-
skytuji nutnou bezpecnost (nebezpeci pozaru). Odsavac par pomoci
nich k elektrické siti nepripojujte.

» Nosna lana slouzi také pro pfivod proudu. Nesmi se zalamovat ne-
bo zkracovat. Nosna lana se nesmi pouzivat k upevnéni dalSich
soucasti (napf. vlozeného dna).

Pokud je nosné lano poskozené, nesmi se odsavac par dale provo-
zovat. Nosna lana smi vymeénovat jen kvalifikovani odbornici.

» Pouzivejte odsavac par jen v namontovaném stavu, aby byla za-
jisténa bezpecna funkce.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Tento odsava¢ par nesmi byt provozovan na nestabilnich mistech
(napf. na lodi).

» Dotyk pfipoji pod napétim stejné jako zména elektrické a me-
chanické konstrukce Vas ohrozuji a mohou vést k porucham funkce
odsavace par.

Plast pristroje otevirejte jen podle popisu v ramci montaze a Cisténi.
Nikdy neotvirejte dalsi ¢asti plaste.

» Opravy odsavace par smi provadét pouze servisni sluzba Miele,
jinak zanika narok na zaruku.

» Pouze u originalnich nahradnich dild Miele garantuje, Zze budou
splfiovat bezpecnostni pozadavky. Vadné dily smite nahradit jen ori-
ginalnimi nahradnimi dily.

» P¥i pracich spojenych s instalaci a idrzbou jakoz i pfi opravach
musi byt odsavac par odpojeny od elektrické sité. Odpojeny od elek-
trickeé sité je jen tehdy, kdyz

— jsou vypnute jistiCe elektrické instalace nebo

— je uplné vySroubovana Sroubovaci pojistka elektrické instalace ne-
bo

— je vytazena elektricka zastrCka (je-li k dispozici) ze zasuvky. P¥i vy-
tahovani zastrCky netahejte za pfipojovaci sitovy kabel, nybrz za
zastrcku.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Provozni zasady

» Otevieny ohen predstavuje nebezpedi pozaru.

Nikdy nepracujte s otevienym ohném pod odsavacem par. Tak je na-
pfiklad zakazano flambovani a grilovani na otevieném ohni. Zapnuty
odsavac par nasava plameny do filtru. Mdze se vznitit usazeny tuk.

» Kondenzaéni voda mize vést k poskozeni odsavace par korozi.
Kdyz pouzivate varnou zénu, vzdy zapnéte odsavac par, aby se
nemohl hromadit kondenzat.

» Prehraté oleje a tuky se mohou samy vznitit a tim vyvolat pozar

odsavace par.
Kdyz pracujete s oleji a tuky, dohlizejte na hrnce, panve a fritézy. Ta-
ké na grilovani na elektrickych grilech proto musite stale dohlizet.

» Usazeny tuk a nedistoty narusuji funkci odsavace par.
Odsavac par nikdy nepouzivejte bez tukovych filtr(, abyste zajistili
¢isténi vypar( z vareni.

» Pamatujte na to, ze se odsavac par pfi vareni mdze silné zahrat

teplem stoupajicim nahoru.
Plasté a tukovych filtr(l se dotykejte az po vychladnuti odsavace par.

» Odsavac par neni vhodny jako odstavna plocha.

» Nosna lana se mohou poskodit pfili§ vysokym zatizenim. Nenech-
te nadmérné kyvat vedeni vyparl, vedeni vyparl nepretacejte.
Netahejte za lana.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Pouzivani flakonu s vini (pFislusenstvi k dokoupeni)

» Smi se pouzivat jen origindlni flakon s vlni, ktery je uréeny pro
pouziti v odsavaci par.

» Flakon s vini skladujte jen v prodejnim obalu, proto obal
uschovejte.

» Pozor, vonna latka miize vytéci. Flakon s vini nebo drzak flakonu
s namontovanym flakonem udrzujte ve vzpfimené poloze a nikdy je
nepokladejte ani nenaklanéjte.

» VyteGenou vonnou latku ihned utfete nasakavou utérkou.

» P¥i fyzickém styku s vyte¢enou vonnou latkou: Pokozku dikladné
umyjte mydlem a vodou. O¢i oplachujte nejméné 15 minut Cistou
vodou. Pri poziti vyplachnéte usta dikladné Cistou vodou. Po styku s
oCima nebo po poziti vyhledejte I1ékare!

» Obledeni, které se dostane do styku s vyte¢enou vonnou latkou,
ihned prevlecte. Oble¢eni nebo utérky vycistéte dikladné velkym
mnozstvim vody a pracim prostfedkem.

» Hrozi nebezpedi pozaru nebo nebezpedi poskozeni pfi zanedbani
téchto pokynu:

- Nikdy nedoplriujte vonnou latku do flakonu s vini.

- Nikdy nepouzivejte vadny flakon s vini.

» Prazdny flakon likvidujte s domovnim odpadem a nikdy ho ne-
pouziveijte jinym zplsobem.

» Kromé toho respektujte informace pfiloZzené k flakonu.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Odborna instalace

» Podle udaji ke svému pfistroji na vareni zjistéte, zda nad nim jeho
vyrobce dovoluje provoz odsavace par.

» Odséavaé par se nesmi montovat nad topenisté na tuha paliva.
» Odsavaé par nemontujte nad plynovou varnou deskou.

» Jestlize je vzdalenost mezi vafitem a odsavacem par pfili§ mala,
mUze se odsdavac par poskodit.

Pokud vyrobce varice nespecifikuje vétsi bezpecnostni vzdalenosti,
je mezi vafiCem a spodni hranou odsavace par nutno respektovat
vzdalenosti uvedené v kapitole ,,Montaz*.

Pokud jsou pod odsavacem par provozovany r{izné varice, pro néz
plati rozdilné bezpecnostni vzdalenosti, je nutno respektovat nejvétsi
uvedenou bezpecnostni vzdalenost.

» Pro upevnéni odsavace par je nutno dbat Gdajd v kapitole ,,In-
stalace”.

» Odsavac par se dodava pfedmontovany. Nosna lana se pro
montaz nesmi demontovat.

Cisténi a oetfovani
» Pokud nebude &isténi provedeno dle pokynd v tomto navodu k
obsluze, hrozi nebezpeci pozaru.

» Para z parniho &isticiho zafizeni se mize dostat k souéastem pod
napétim a vyvolat zkrat.

Na Cisténi odsavace par nikdy nepouzivejte parni Cistici zafizeni.

» Pachové filtry se nesmi Cistit v my&ce nadobi.

PFi regeneraci v pecici troubé se vysokou teplotou mohou vznitit
zbytky Cisticiho prostredku.

Pro regeneraci pachovych filtr( dbejte pokyn( v tomto navodu k ob-
sluze.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Prislusenstvi

» Pouzivejte vyhradné originalni pfislusenstvi Miele. Pokud budou
namontovany nebo vestavéeny jiné dily, zanika veskera zaruka nebo
ruceni poskytované spolec¢nosti Miele.

11



Vas prispévek k ochrané zivotniho prostredi

Likvidace prepravniho obalu

Obal chrani pfistroj pfed poSkozenim
béhem prepravy. Obalové materialy byly
zvoleny s pfihlédnutim k aspektim
ochrany Zivotniho prostredi a k moz-
nostem jejich likvidace, a jsou tedy
recyklovatelné.

Vraceni oball do materidlového cyklu
Setii suroviny a snizuje mnozstvi od-
pady. Vas specializovany prodejce ode-
bere obal zpét.

12

Likvidace starého pristroje

Elektrické a elektronické pfistroje Casto
obsahuji hodnotné materialy. Obsahuiji
také urcité latky, smési a konstrukeni
soucasti, které byly nutné pro jejich
funkci a bezpecnost. V domovnim od-
padu a pfi neodborném nakladani
mohou Skodit lidskému zdravi a Zivotni-
mu prostredi. Svlj stary pfistroj proto

v zadném pripadé nedavejte do
domovniho odpadu.

i

Misto toho vyuzivejte oficialni sbérna a
vratna mista pro odevzdavani a zuzit-
kovani elektrickych a elektronickych
pfistroju zfizena obcemi, prodejci nebo
spole¢nosti Miele. Podle zakona jste sa-
mi zodpovédni za vymazani pfipadnych
osobnich udaji na likvidovaném starém
pristroji. Postarejte se prosim o to, aby
byl stary pfistroj az do odvozu ulozen
tak, aby se k nému nedostaly déti.



Popis funkce

Cirkulacni provoz

Odsavac par pracuje vyhradné
v cirkulaénim rezimu.

Nasavany vzduch je ¢istén tukovym fil-
trem a navic veden odvihéovacim fil-
trem.

Nakonec je vzduch veden pachovym fil-
trem a na horni strané odsavace par
vracen do kuchyné.

Odvlh¢ovaci filtr béhem vareni odvadi
¢ast vihkosti vyparl z vareni. Po vareni
je nashromazdéna vihkost opét ode-
vzdana do vzduchu v mistnosti; proces
je fizen snimacem.

Provonéni

Odsavac par je vybaveny provonovacim
modulem s flakonem s vini. Provoriova-
ci modul odevzdava do mistnosti vini
nezavisle na provozu odsavace par.
Provonéni je fizeno vyhradné pres
Miele@mobile App.

Obsluha s Miele@mobile App

Obsluha odsavace par se provadi vy-
hradné pres Miele@mobile App nebo
funkci Con@ctivity automaticky v zavis-
losti na varné desce.

Ve vyjimec€nych situacich je obsluha
mozna na ovladacim poli na spodni
strané odsavace par, napfiklad kdyz je
prerusené WiFi spojeni.

13



Popis odsavace par
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Popis odsavace par

@ baldachyn

(2 regenerovatelny pachovy filtr
® odvlh&ovaci filtr

@ drzék flakonu s vani

® flakon s vani

(® vedeni vypar(

(@ osvétleni prostredi

snimac vihkosti

(® ovladaci prvky

osvétleni varné desky
@ tukovy filtr

@2 tlagitko pro zapinani a vypinani
osvétleni prostredi

@3 tlagitko pro zapinani a vypinani
osvétleni varné desky

tlagitko pro zapinani a vypinani venti-
latoru

@9 tlagitka pro nastaveni vykonu ventila-
toru

tladitko pro funkci dobéhu

@ tlagitko pro pogitadla provoznich
hodin
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Prvni uvedeni do provozu

Nastaveni popsana v této kapitole se
provadéji na ovladacim poli odsavace
par. Ovladaci pole je umisténé za tu-

kovym filtrem.

m Vyjméte tukovy filtr.

Aktivace funkce Miele@home

Predpoklad:
— WiFi sit
— Miele@mobile App
— uzivatelsky ucet u Miele. Uzivatel-
sky Gcet mlzete vytvorit
prostfednictvim Miele@mobile
App.

Vas odsavac par je vybaveny vestavée-
nym WiFi modulem. Pfipojte odsavac
par k domaci WiFi siti. Potom odsavac¢
par miZete ovladat pres Miele@mobile
App.

Pokud je i VaSe varna deska Miele za-
pojena do domaci WiFi sité, mlzete vy-
uzivat automatické ovladani odsavace

par prostfednictvim funkce Con@ctivity.

Zajistéte, aby v misté instalace Vase-
ho odsavace par byl dostatecné silny
signal Vasi WiFi sité.

16

Disponibilita Miele@home

Pouziti Miele@mobile App zavisi na dis-
ponibilité Miele@home Services ve Vasi
zemi.

Service Miele@home neni k dispozici
v kazdé zemi.

Informace k disponibilité obdrzite na in-
ternetové strance www.miele.com.
Aplikace Miele@mobile

Aplikaci Miele@mobile si miZete stah-
nout zadarmo z Apple App Store® nebo
Google Play Store™,

Stahnout v
' App Store E
NYNI NA
’ Google Play E




Prvni uvedeni do provozu

Pripojeni pres App m Vypnéte odsavac par.
Pfipojeni k siti mlzete vytvofit pomoci O O — 1 2 3 B + 5454
Miele@mobile App. ' @)
m Nainstalujte Miele@mobile App na m Podrzte stisknuté tlacitko ,,+*“.
svém mobilnim koncovém zafizeni. :
© O — 1 2 3 B 4+ 545
Pro prihlageni budete potfebovat: Wa) @)
1. Heslo Vasi WiFi sité m Soucasné stisknéte tlacitko osvét-
leni -Q:.
2. Heslo VaSeho odsavace par ' .
O O = 132258 B 4+ S8
mmdein Germany AN H
LI DA XXX XXXXIXXX 2 trvale sviti, 3 blika.
it P a— Odsavaé par je b&8hem néasledujicich
0 OO A avac par je be >ecujict
00000000000000000000000 2 minut pripraveny na spojeni.
U hesla odsavace par se jedna o po- g
slednich 9 &islic vyrobniho &isla, které @\ 3

naleznete na typovém Stitku. m Provedte dali kroky v App.

Typovy S&titek najdete, kdyz vyjmete tu-
kové filtry.

&

0 O — 1312331 B 4 SA°

|daiagzae

Po Uspésném spojeni trvale sviti 21i 3.

dai3912a

0 O — 1 2 3 B + K5,
m Zahaijte pfihlaSovani pfistroje v App. O
Provedte kroky pfihlaseni. m Opustte rezim pfipojovani na od-
Kdy2 se objevi vyzva k aktivaci WiFi sits ~ S2Vaci par stisknutim tlacitka
. . . dobéh 55,

odsavace par, postupujte takto:

Odsavac par Ize nyni obsluhovat pomo-

ci App.
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Prvni uvedeni do provozu

Pfipojeni pres WPS

Vas WiFi router musi byt kompatibilni 3,
s WPS (WiFi Protected Setup). =
v . m Spustte WPS pfipojovani na svém
m Vypnéte odsavac par. WiFi routeru.
& O - 123 B £ Wy Mo — 1:7:50 B + A
m Podrzte stisknuté tlacitko ,+. Po Uspé&sném spojeni trvale sviti 2 i 3.
S O — 1 2 3 B 4+ 545y o h = 5015 ,
A A o O 1 2 3 B + %\
| SOUéasné StiSknéte t|aéi’[k0 OSVét‘ ] Opust’te rezim pﬁpojovénf na od-
leni -Cx. savadi par stisknutim tlacitka
W ah 5 115
: ¢ Qdsavac par Ize nyni obsluhovat pomo-
2 trvale sviti, 3 blika. ci App.
WiFi pfipojovani musi byt spusténo Jestlize se spojeni nenavaze, mozna
soucasné na odsavaci par i na Vasem jste neaktivovali dostate¢né rychle WPS
WPS routeru. na svém routeru. Provedte znovu vySe

uvedené kroky.

O O — 15828k B e

|daiag2ag

Tip: Pokud Vas WiFi router nedisponuje
WPS jako zpUlsobem spojeni, pouZijte
pfipojeni prfes Miele@mobile App.

m Po nékolika sekundach stisknéte
tlagitko ,,+*“ na odsavaci par.

OO = 1 5Z2i8BL 4 A

dai3e2ah

Po chvili bude trvale svitit 2 a blikat 3 a
B.

Odsavac par je béhem nasledujicich
dvou minut pfipraveny na spojeni.
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Prvni uvedeni do provozu

Odhlaseni WiFi (vynulovani na nasta-
veni z vyroby)

Pro navazani nového WiFi spojeni je
nejprve nutné odpoijit stavajici WiFi spo-
jeni.

m Vypnéte odsavac par.

¢ O = 1 2 3 B + &°
A

aiseos

m Podrzte stisknuté tlacitko ,,—*.

o O - 1 2 3 B + K8
wa) A\

m Soucasné stisknéte tlacitko osvét-
leni -0..

|daiag2ak

O O - 19 23 B + S5A5

gaise2de

Pri existujicim WiFi spojeni trvale sviti 2
as3.

Odsavac par je béhem nasleduijicich
2 minut pfipraveny na odpojeni.

(@

O O — 1 2 3 B + 54

|daia924j

m Stisknéte tlacitko ,—*.

O S

|daiae2ad

2 trvale sviti a 3 blika.

R S L

Gaizoz41

Po nékolika sekundach blika 2 i 3. Spo-

jeni je zrusSené.

m Opustte rezim odpojovani na od-
savaci par stisknutim tlacitka
dobéh 5X5,

WiFi spojeni je zrusené. Je mozné
navazat nové spojeni.

% O — 1 2 3 B + K5,
A\ _2
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Prvni uvedeni do provozu

Aktivace funkce Con@ctivity

Con@ctivity popisuje pfimou komunika-
ci mezi elektrickou varnou deskou Miele
a odsavacem par Miele. Umozfiuje au-
tomatické fizeni odsavace par v zavis-
losti na provoznim stavu nezavislé elek-
trické varné desky Miele.

— P¥i zapnuti varné zény se samocinné
zapne jeji osvétleni a zakratko venti-
lator odsavace par.

— Béhem vareni odsavac par automa-
ticky voli stupen ventilatoru. Stupen
otacek ventilatoru zavisi na poctu za-
pnutych varnych zén a na zvolenych
stupnich vareni.

— Po vareni a po uplynuti zadané doby
dobéhu ventilatoru se automaticky
vypne ventilator a osvétleni varnych
zon.

Podrobné informace o funkci najdete
v kapitole ,,Obsluha“,

20

Con@ctivity pres domaci WiFi sit
(Con@ctivity 3.0)

Predpoklad:
— domaci WiFi sit
— WiFi kompatibilni varna deska
Miele

m Zapojte odsavac par a svoji varnou
desku do domaci WiFi sité (viz od-
stavec ,Vytvoreni Miele@home").

Funkce Con@ctivity se aktivuje automa-
ticky.




Prvni uvedeni do provozu

Cone@ctivity pres pfimé WiFi spojeni
(Con@ctivity 3.0)

Predpoklad:

— WiFi kompatibilni varna deska
Miele

Pokud nemate k dispozici domaci sit,
mUzete navazat pfimé spojeni mezi
varnou deskou a odsavacem par.

Spojeni je popsano v navodu k obsluze
Vasi varné desky.

Nasledné jsou jesté jednou podrobné
popsany kroky na odsavaci par.

m Vypnéte odsavac par.

1 2 3 B + °K°
@\

[daiag2ab

m Podrzte stisknuté tlacitko ,,+*.

/@)

Q) 1 2 3 B + 54
@

[daiag24m

m Soucasné stisknéte tlacitko ,,—*.

O O = 13582330 B 4 oA

2 trvale sviti, 3 blika.

Odsavac par je béhem nasledujicich
2 minut pfipraveny na spojeni.

daige2ad

m Spustte WiFi pfipojeni na varné des-
ce. Informace k tomu najdete v navo-
du k obsluze varné desky.

O O — 1 23 B + SK5

|daiag2ae

Po UspésSném spojeni trvale sviti 2 i 3.

& O — 1 2 3 B + &5
6\

|daiagat

m Opustte rezim pfipojovani na od-
savaci par stisknutim tlacitka
dobéh 55,

Funkce Con@uctivity je nyni aktivovana.

Kdyz existuje pfimé WiFi spojeni,
varna deska a odsavac¢ par nemohou
byt zapojeny do domaci sité. Pokud
by to pozdéji bylo Zadouci, je nejprve
treba zrusit pfimé WiFi spojeni mezi
varnou deskou a odsavacem par (viz
odstavec ,,Odhlaseni WiFi“).
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Obsluha (automaticky provoz)

Kdyz je aktivovana funkce Con@ctivi-
ty, pracuje odsavac par vzdy v auto-
matickém rezimu (viz kapitola ,,Prvni
uvedeni do provozu“, odstavec ,Vy-
tvofeni Con@ctivity").

Jestlize chcete odsavac par ovladat
manualné, dbejte kapitoly ,,Obsluha
(manualni provoz)“, odstavec ,Vareni
bez funkce Con@ctivity“.

1,
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Vareni s funkci Con@ctivity
(automaticky provoz)

m Zapnéte varnou zénu na libovolny
stupen.

Zapne se osvétleni varnych zén.

Po nékolika sekundach se zapne venti-
lator, napred kratce na stupni 2, pak
hned na stupni 1. Otevie se vedeni vy-
pard.

Béhem vareni odsavac par automaticky
voli stupen ventilatoru.

Rozhoduijici je celkovy zapnuty vykon
varné desky, tedy pocet zapnutych
varnych zon a intenzita zvolenych
varnych stupnid.

m Kdyz na varné desce zvolite vySsi
stuper vykonu nebo zapnete vice
varnych zon, prepne se i odsavac par
na vySsi stupen ventilatoru.

m Kdyz snizite stupen vykonu varné
desky nebo vypnete varné zény,
upravi se také stupen ventilatoru.
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Priklady stupnt vykonu 1 az B

Doba reakce

Odsavac par reaguje se zpozdénim.
Tim se zohledhuje skute¢nost, ze zmé-
na stupné vykonu varné desky nevede
k mensimu nebo vétSimu mnozstvi vy-
par( z vareni ihned.

ProtoZe varna deska posila informace
odsavaci par v urcitych intervalech,
mize i toto vést ke zpozdéni.

Reakce nasleduje béhem nékolika
sekund nebo nékolika mélo minut.




Obsluha (automaticky provoz)

Smazeni

m Napriklad pro zahfati varného nadobi
pfed osmahnutim zapnete varné
misto na nejvyssi stupen. Asi
10 sekund az 4 minuty poté je
pfepnete na nizsi stupen (60 sekund
az 5 minut u varné desky Highlight).

Odsavac par rozezna smazeni.

Odsavac par se zapne a po zpétném
prepnuti varné desky se prepne na stu-
pen ventilatoru 3, na kterém setrva po
dobu asi 5 minut.

Potom je stupen ventilatoru ur€ovan
opét funkci Con@ctivity.

MuUzete také pfed¢asné manualné zvolit
jiny stupen ventilatoru.

Vypnuti
m Vypnéte vSechny varné zény.

Ventilator odsavace par se v pribéhu
nasledujicich minut postupné prepina
doll a nakonec se vypne.

Tim se vzduch v kuchyni vycisti od
zbyvajicich vypar( a zapach(.

— Zintenzivniho stupné se ventilator
prepne ihned na stupen 3.

Kdyz ventilator bézi na stupni 3, asi
po 1 minuté se prepne dold na stu-
pen 2.

Ze stupné 2 se po 2 minutach prepne
doll na stuperi 1.

Po 2 minutach na stupni 1 se ventila-
tor vypne. Vedeni vypar( se zavre.

Po dalSich 30 sekundach se vypne
svétlo.

Vareni je skonceno.
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Obsluha (automaticky provoz)

Docasné opusténi automa-
tického rezimu

Automaticky rezim opustite b&éhem
vareni takto:

m manualné zvolite jiny stuperi ventila-
toru, nebo

m manualné vypnete odsavac par, nebo

m aktivujete funkci dob&hu J° od-
savace par. Po zvolené dobé dobéhu
se vypne ventilator, svétlo zUstane
zapnuté.

Funkce odsavace par nyni ovladejte
manualné (viz kapitola ,Obsluha
(manualni provoz)“).

Navrat do automatického rezimu

Do automatického rezimu se odsavac
par vrati takto:

— odsavac par neni po manualni volbé
stupné ventilatoru asi 5 minut ob-
sluhovan, nebo

— manualné zvoleny stupen ventilatoru
opét odpovida automatickému, nebo

— ventilator odsavace par a varna
deska byly nejméné 30 sekund vy-
pnuté.

P¥i pristim zapnuti varné desky se
znovu spusti automaticky provoz.
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Mate moznost obsluhovat odsavac par
manualné po celou dobu vareni.

m Zapnéte ventilator odsavace par pred
varnou deskou.

Jestlize odsavac par a varna deska byly
po vareni nejméné 30 sekund vypnuté,
pfi pristim zapnuti varné desky se opét
spusti automaticky provoz.



Obsluha (manualni provoz)

Vareni bez funkce Con@ctivity
(manualni provoz)

Jestlize jsou splnény nasledujici pred-
poklady, je tfeba ovladat odsavac par
manualné:

— Neni aktivovana funkce Con@ctivity.

— Docasné jste deaktivovali funkci
Con@ctivity (viz kapitola ,,Obsluha
(automaticky provoz)“, odstavec
,Docasné opusténi automatického
rezimu®).

Manualni obsluha odsavace par se
provadi vyhradné pres Miele@mobile

App.

Predpokladem pro pouzivani
Miele@mobile App je, ze je vytvoreno
Miele@home (viz kapitola ,,Prvni uve-
deni do provozu®, odstavec ,Vytvoreni
Miele@home*).

Ve vyjimec¢nych situacich je obsluha
mozna na ovladacim poli na spodni
strané odsavace par, naptiklad kdyz je
prerusené WiFi spojeni. Vyjméte k to-
mu tukovy filtr.

Zapnuti a vypnuti ventilatoru ()

Jakmile zaCnete s vafenim, zapnéte
ventilator. Tim se budou od zacatku za-
chycovat vypary z vareni.

Ventilator se zapne na stupni 2. Vedeni
vypar( se otevie.

Volba stupné vykonu

Pro mirné az silné vypary z vareni a za-
pachy jsou Vam k dispozici stupné vy-
konu 1 az 3.

Pro docasnou velmi silnou tvorbu vy-
pard a zapach, napf. pfi osmahnuti,

zvolte stupen B jakozto intenzivni stu-
pen.

Pfepnuti intenzivniho stupné dolt

Jestlize je aktivované (pfednastavené)
fizeni vykonu, ventilator se po 5 mi-
nutach automaticky prepne dolll na stu-
pen 3.

Volba doby dobéhu °X'5

Po vareni nechte ventilator jesté nékolik
minut bézet dal. Vzduch v kuchyni se
vycCisti od zbyvajicich vypar(l a zapach(.
Vyhnete se zbytklim v odsavaci par a

z nich vznikajicich zapachd.

Funkce dobéhu se postara o automa-
tické vypnuti ventilatoru po predvolené
dobé.

Zapnuti/vypnuti/ztlumeni
osvétleni varnych zén -0:
Osvétleni varnych zon mizete zapinat a

vypinat nezavisle na ventilatoru a mize-
te tlumit jeho jas.
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Obsluha (manualni provoz)

Rizeni vykonu

Odsavac par je vybaveny fizenim vyko-
nu. Rizeni vykonu slouzi k uspofe ener-
gie. Zajistuje, aby se ventilator automa-
ticky prepinal doll a vypinalo se osvét-
leni.

— Jestlize je zvoleny intenzivni stupen
ventilatoru, po 5 minutach se auto-
maticky prepne doll na stupen 3.

- Ze stupiili vykonu 3, 2 nebo 1 se po
2 hodinach provede prepnuti dolt
o jeden stupen a pak dojde v 30mi-
nutovych krocich k vypnuti.

— Zapnuté osvétleni varnych mist se po
12 hodinach automaticky vypne.

Bezpecnostni vypinani

Kdyz je fizeni vykonu deaktivované, za-
pnuty odsavac par se po 12 hodinach
automaticky vypne (ventilator a osvét-
leni varnych zén).

m Pro opétovné zapnuti stisknéte tladit-
ko zap./vyp. (D nebo tlagitko osvét-
leni -Q:.
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Osveétleni prostredi "

Osveétleni prostredi se zapina a vypina
soucasné s ventilatorem. Osvétleni
prostifedi vSak mlzZete zapinat a vypinat
také nezavisle na ventilatoru.

Pri zapnuti a vypnuti se otevre a zavie
vedeni vypar(.

Miele@mobile App Vam nabizi moznost
meénit jas a barvu svétla.

Pro provoz s vypnutym ventilatorem a
pro provoz se zapnutym ventildtorem
mUzete zvolit rizné barvy svétla.

Pri zapnuti se svétlo zapne s naposledy
zvolenym jasem a barvou.



Tipy pro usporu energie

Tento odsavac par pracuje velmi uc¢inné

a energeticky Usporné. Nasleduijici

opatreni Vas podporuji pfi Usporném

pouzivani:

— Pri vareni se postarejte o dobré
vétrani kuchyné.

— Varte s co nejmensim stupném
vareni. Malo vypar( z vafeni znamena
nizky stupen vykonu na odsavaci par
a tim mensi spotfebu energie.

— V pravidelnych intervalech Cistéte ne-
bo vyménuijte filtry. Silné znecisténé
filtry snizuji vykon, zvySuji nebezpeci
pozaru a predstavuji hygienické
riziko.

- Vyuzivejte funkci Con@ctivity. Od-

savac par se bude zapinat a vypinat
automaticky. Odsavac par zvoli opti-
malni stupen vykonu pro aktualni stav
vareni a zajisti tak nizkou spotfebu
energie.

Pokud odsavac par obsluhujete
manualné, dbejte nasledujiciho:

— Vyzkousejte na odsavaci par zvo-
leny stupen vykonu. VétSinou staci
nizky stupen vykonu. Intenzivni
stupen vyuzivejte jen tehdy, kdyz
je to nutné.

- P¥i velkém mnozstvi vypard
z vareni pfepnéte v€as na vysoky
provozni stupen. To je Uu€inngjsi
nez se dlouhym provozem od-
savace par pokouSet zachytit vy-
pary z vareni, které jsou jiz po celé
kuchyni.

— Dbejte na to, abyste odsavac par
po vareni opét vypnuli.
Ma-li se vzduch v kuchyni po
vareni vycistit od vyparl a za-
pach(, které v ném jesté zUstaly,
vyuzijte funkci dobéhu. Po zvolené
dobé dobéhu se ventilator auto-
maticky vypne.
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Zména nastaveni

Nastaveni odsavace par mlzete zménit
tlaCitky odsavace par.

Nastaveni popsana v této kapitole
nelze zménit pres Miele@mobile App.

m Vyjméte tukovy filtr.

Zmeéna pocitadla provoznich
hodin tukového filtru

Pocitadlo provoznich hodin miZete pfi-
zpUsobit svym kucharskym zvyklostem.

Z vyroby je nastaveny interval Cidténi
30 hodin.

— Kratsi doba 20 hodin je ucelna, jest-
lize hodné smazite a fritujete.

— Také kdyz vafite jen prilezitostng, ma
kratSi interval ¢isténi smysl. Zabrani
se tim ztvrdnuti nahromadéného tuku
a ztizenému cisténi.

— DelSi interval ¢isténi 40 nebo
50 hodin zvolte, kdyz pravidelné vari-
te s velmi malym mnozZstvim tuku.
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m Vypnéte ventilator a osvétleni.

m Stisknéte soucasné tlacitko
dobéh 545 a tlacitko provozni hodi-

ny 8.

Blika symbol tukového filtru & a nékte-
ry Udaj ukazatele stupnl ventilatoru.

Udaje 1 az B indikuiji nastaveny &as:

(WIS ETIR [ 20 hodin

Uda) 2. 30 hodin

WIS ETI: T 40 hodin

(WIS T - S 50 hodin

m Zvolte provozni dobu: stisknutim
tlacitka ,—“ kratsi, stisknutim tlaCitka
»+ delsi.

m Potvrdte postup tla¢itkem provozni

hodiny ®&.
VSechny indikatory zhasnou.

Jestlize potvrzeni neprovedete do 4 mi-
nut, zlstane zachované staré nastaveni.



Zména nastaveni

Zména nebo deaktivace poci-
tadla provoznich hodin
pachového filtru

Poditadlo provoznich hodin mizZete pfi-
zpUsobit svym kucharskym zvyklostem.

Z vyroby je nastaveny regeneracni in-
terval 180 hodin.

m Vypnéte ventilator a osvétleni.

m Stisknéte soucasné tlacditko ,+“ a
tlagitko provozni hodiny @&.

Blika symbol pachového filtru & a nék-
tery Gdaj ukazatele stupiii ventilatoru.

Udaje 1 az B indikuji nastaveny &as:

(LS TR [ 120 hodin
Udaj 2. 180 hodin
(]S VI T 240 hodin
UdajB...oovvereeeeeenen, deaktivovano

m Stisknutim tlaéitka ,,+*“ nebo ,,—“
zvolte pozadovanou dobu.

m Potvrdte postup tlacitkem provozni

hodiny &@.
Zhasnou vSechny kontrolky.

Jestlize potvrzeni neprovedete do 4 mi-
nut, zUstane zachované staré nastaveni.

Deaktivace fizeni vykonu
Uvédomte si, Ze deaktivace mUze vést
ke zvySené spotiebé energie.
Deaktivace/aktivace Fizeni vykonu

m Vypnéte ventilator a osvétleni.

m Asi 10 sekund tisknéte tlacitko
dobéh 54’5, dokud se nerozsviti Udaj 1
ukazatele stupnt ventilatoru.

m Potom postupné stisknéte

tlacitko osvétleni -0,

tlacitko ,,—* a opét

tlaéitko osvétleni -0..

Kdyz je aktivované fizeni vykonu, trvale
sviti udaje 1 a B.

Kdyz je deaktivované, udaje 1 a B blika-
ji.

m Pro deaktivaci fizeni vykonu stisknéte
tlacitko ,—*.

Blikaji udaje 1 a B.

m Pro aktivaci stisknéte tladitko ,,+*“.
Udaje 1 a B trvale sviti.

m Potvrdte postup tlacitkem dobéh &5,
Zhasnou vSechny kontrolky.

Kdyz postup nepotvrdite do 4 minut,
zUstane zachované staré nastaveni.

29



Odvlhéovani

Funkce odvlhéovani

Odvlh¢ovaci filtr béhem vareni odvadi
¢ast vinkosti vyparl z vareni. Po vareni
se odvlhCovaci filtr vysusi; proces je
regulovany snimac¢em. Nashromazdéna
vihkost je opét odevzdana do vzduchu
v mistnosti. Ventilator odsavace par se
k tomu UCelu zapne s nizkymi otackami.

Kdyz je odvihCovaci filtr nasazeny, ak-
tivujte odvihéovaci funkci pres
Miele@mobile App.

Sus$eni je aktivované v dobé od 08:00
hodin do 22:00 hodin. V této dobé sni-
mac snima klima v mistnosti a ve
vhodném okamziku zapne suseni.

Pres Miele@mobile App mUzete zménit
nasledujici nastaveni:

— Mdlzete zménit dobu, ve které je moz-
né suseni.

Vyména odvlhéovaciho filtru

& Poskozeni nespravnym c¢isténim
Odvlh¢ovaci filtr nelze Cistit ani
regenerovat. To mlze vést k posko-
zeni odvlihCovaciho filtru.

Odvlh¢ovaci filtr po uplynuti
zivotnosti vymeérite za novy.

Po 3 rocich je nutno odvlhCovaci filtr vy-
meénit.
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m Vyjméte odvlhéovaci filtr z odsavace
par a nasadte novy.

m Nasadte opét pachovy filtr.

Odvlh¢ovaci filtr si miZete zakoupit

v internetovém obchodé Miele, u servis-
ni sluzby Miele (viz konec tohoto navo-
du k obsluze) nebo u Vaseho specia-
lizovaného prodejce Miele.

Typové oznaceni najdete v kapitole
slechnické udaje*.
Likvidace odvlhéovaciho filtru

m Upotiebeny odvlh&ovaci filtr likvidujte
s domovnim odpadem.



Provonéni

Funkce provonéni

Flakon s vini odevzdava nezavisle na
provozu vonnou latku do mistnosti.

Funkci mUzete fidit pfes Miele@mobile
App.

MUzete spustit jednorazovou davku vi-
né nebo zadat Casy, ve kterych se bu-
dou pravidelné vydavat davky pary.

& Zdravi Skodlivé nasledky a ne-
bezpedi pozaru pfi chybném za-
chazeni s flakonem s vlni.

Kdyz se vyte€ena vonna latka
dostane do styku s télem, mlze pos-
kodit Vase zdravi. Vyte€ena vonna
latka mlzZe vést k pozaru.

Prectéte si nejprve kapitolu ,,Bezpec-
nostni pokyny a varovna upozorné-
ni“, odstavec ,,Pouzivani flakonu

s vani (pfisluSenstvi k dokoupeni)*.

Vyjmuti drzaku flakonu s vini

Na horni strané odsavace par je misto
pro drzak flakonu s vini.

daid170

m Zatla¢te na drzak flakonu s vini.

Drzak flakonu s vlni povyjede z plasté.

m Drzéak flakonu s vani vytahnéte.

Vyjmuti flakonu s vini

Kdyz chcete vymeénit flakon s vini,
nejprve vyjméte spotfebovany flakon.

dai4244a

m Otocte vnéjsi krouzek az na levy do-
raz a flakon s vini vytahnéte.
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Provonéni

Doéasné uloZeni flakonu s vini

Chcete-li doCasné ulozit jesté nespotie-
bovany flakon s v(ini, pouzijte prodejni
obal.

Vonna latka midZe vytéci.

Otevreny flakon s vini nedrzte zesik-
ma, neprevratte ho ani neodkladejte

na zadni stranu.

Prodejni obal s pfechodné ulozenym
flakonem s vini neskladujte na vysku
nebo obracené.

m Flakon s vini zasunte do prodejniho
obalu a ulozte ho v chladnu, suchu a
chranény pred slune&nim svétlem.

Otevieni nového flakonu s vuni

Vonna latka mize vytéci.

Flakon s vini drzte jen podle obraz-
ku. Otevreny flakon s vini nedrzte
zeSikma, neprevratte ho ani neodkla-
dejte na zadni stranu.

m Flakon s vini pevné uchopte.

m Stahnéte ochrannou pecet.
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Nasazeni flakonu s vuni

m Flakon s vUni zasunte aZ na doraz do
otvoru drzaku flakonu.

m Otocte vnéjsi krouzek az na pravy do-
raz.

Flakon s vlni je nyni pfipraveny
k provozu.

m Nasadte drzak flakonu s vini do od-
savace par a zatlaCte ho az na doraz.
Interval vymény

Flakon s vlni vymérnite, kdyz
Miele@mobile App vyda hlaseni nebo
intenzita ving jiz neni dostatec¢na.

Po vymeéné vynulujte hlaseni.



Cisténi a osetfovani

& Pred kazdou udrzbou a oSe-
tfovanim odpojte odsavac par od
elektrické sité (viz kapitola ,,Bezpec-
nostni pokyny a varovna upozorné-
ni‘).

Plast
Vseobecné

Povrchy a ovladaci prvky se mohou
poskodit nevhodnymi &isticimi
prostredky.

Nepouzivejte Cistici prostredky, které
obsahuiji sodu, kyselinu, chlorid nebo
rozpoustédlo.

Nepouzivejte drhnouci Cistici
prostfedky jako napfiklad prasek na
drhnuti, tekuty pisek, odiraci houbic-
Ky, jako jsou naptiklad houbi¢ky na
hrnce, nebo upotfebené houbicky,
které jesté obsahuji zbytky
prostfedkl na drhnuti.

/N Vihkost v odsavagi par mize
vést ke Skodam.

Dbejte na to, aby do odsavace par
nevnikla vihkost.

m VSechny povrchy a ovladaci prvky
Cistéte jen mirné vihkou houbovou
utérkou, mycim prostfedkem a teplou
vodou.

m Povrchy pak osuste mékkou utérkou.

Pocitadla provoznich hodin
9

Odsavac par zaznamenava ¢as, po kte-
ry je v provozu.

Miele@mobile App Vas informuje

o uplynulych provoznich hodinach a
signalizuje, kdyZz musi byt vycistén tu-
kovy filtr nebo regenerovan pachovy fil-
tr.

Soucasné na ovladacich prvcich od-
savace par sviti symbol tukového fil-
tru € nebo pachového filtru &.

Interval pocitadel provoznich hodin
mUZzete prizpUsobit svym kucharskym
zvyklostem (viz kapitola ,,Zména nasta-
veni®).

Tukovy filtr

& Nebezpedi pozaru

Tukem nasyceny tukovy filtr je
horlavy.

Cistéte tukovy filtr v pravidelnych in-
tervalech.

Opakované pouzitelny kovovy tukovy
filtr v pfistroji zachycuje pevné Castice
kuchyriskych vypar( (tuky, prach apod.)
a brani tak znecisténi odsavace par.

Tukovy filtr musite Cistit v pravidelnych
intervalech.

Silné znecistény tukovy filtr snizuje od-
savaci vykon a vede k vétsSimu
znecisténi odsavace par a kuchyné.
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Cisténi a osetfovani

Interval cisténi

Nahromadény tuk po delsi dobé ztvrdne
a znesnadni Cisténi. Proto se doporucu-
je vycistit tukovy filtr jednou za 3-4 tyd-
ny.

Pocitadlo provoznich hodin Vas upo-
zorfiuje na pravidelné Cisténi tukového
filtru (viz kapitola ,Cisténi a oetiovani*,
odstavec ,,Pocitadla provoznich hodin®).

Vyjmuti tukovych filtrQ

/N Filtr méze pfi manipulaci
spadnout.

To mize vést k poskozeni filtru a
varné zony.

PFi manipulaci drzte filtr bezpecné
Vv ruce.

dai4168

m Vytahnéte uzavér tukového filtru
smérem dold.

Tukovy filtr se uvolni. Je pfidrzovan za-
jistovacim lankem.

m Uvolnéte zajisStovaci lanko a tukovy
filtr vyjméte smérem dold.
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Rucéni ¢isténi tukového filtru

m Tukovy filtr Cistéte kartaCem na nado-
bi v teplé vodé, do které pfidate slaby
prostfedek na ru¢ni myti nadobi. Ne-
pouzivejte koncentrovany myci
prostredek.

Nevhodné cistici prostiedky

Nevhodné Cistici prostfedky mohou

vést pfi pravidelném pouzivani k posko-

zeni ploch filtru.

Nepouzivejte tyto Cistici prostredky:

— Cistici prostfedky rozpoustéjici vodni
kamen

— prasek na drhnuti nebo tekuty pisek

— agresivni univerzalni Cistici prostredky
a spreje rozpoustéjici tuky

— sprej na pecici trouby



Cisténi a osetfovani

Cisténi tukového filtru v myéce nado-

bi

m Polozte tukovy filtr rovné nebo mirné
sklonény do horniho nebo spodniho
koSe. Dbejte na to, aby se mohlo
volné pohybovat ostfikovaci rameno.

m PouZijte bézny myci prostfedek na
nadobi pro domacnosti.

m Zvolte program s teplotou &isténi mi-
nimalné 50 °C a maximalné 65 °C.

Pri Cisténi tukového filtru v myc€ce na-
dobi mlze dojit podle pouzitého myci-
ho prostrfedku k trvalému zabarveni
vnitfnich ploch filtru. Nema to vliv na
funkci tukového filtru.

Po cisténi
m Po Cisténi polozte tukovy filtr na
savou podlozku, aby uschnul.

m Kdyz je vyjmuty tukovy filtr, vyCistéte
také pristupné casti skiiné od
usazeného tuku. Tim predejdete ne-
bezpedi pozaru.

m Pfi opétovném nasazovani tukového
filtru do ného zahaknéte zajistovaci
lanko.

m Nasadte tukovy filtr a uprostred ho
tlacte nahoru, dokud nezaklapne uza-
Ver.

Vynulovani pocitadla provoznich
hodin tukového filtru

Po vycisténi musite tlaCitky odsavace
par vynulovat pocitadlo provoznich
hodin.

m P¥i zapnutém ventilatoru tisknéte asi
3 sekundy tla¢itko provozni hodi-
ny @@, dokud nebude blikat jiz jen
Udaj 1.

Zhasne symbol tukového filtru €.

Kdyz budete tukovy filtr Cistit pfed uply-
nutim provoznich hodin:

m Tisknéte asi 6 sekund tlacitko provoz-
ni hodiny @&, dokud nebude blikat
jiz jen udaj 1.
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Cisténi a osetfovani

Pachové filtry

Pachovy filtr vaZze pachové latky vznika-
jici pfi vareni. Pouziva se navic k tu-
kovému filtru.

Pachovy filtr se nasazuje na horni strané
odsavace par.

Pachovy filtr regenerovany v pecici
troubé nebo v parni troubé s funkci
peceni se mlze pouzit vicekrat.

Interval regenerace

Pachovy filtr regenerujte vzdy, kdyz uz
dostatecné nevaze pachové latky,
nejpozdéji jednou za 6 mésicu.

Pocitadlo provoznich hodin Vas upo-
zorfiuje na pravidelnou regeneraci
pachového filtru (viz kapitola ,Cisténi a
osSetfovani“, odstavec ,,Pocitadla
provoznich hodin®).

dai4169

m Vyjméte pachovy filtr z odsavace par.

Regenerace pachového filtru

Pachovy filtr Ize regenerovat, aby se
obnovila jeho funkce. Regenerace se
provadi vyhradné v pecici troubé nebo
v parni troubé s funkci peceni.
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& Nebezpeli pozaru

Cistite-li pachovy filtr v myé&ce nado-
bi, mohou se vznitit zbytky Cisticiho
prostfedku pfi regeneraci v pecici
troubé.

Pachovy filtr neCistéte v my&ce na-
dobi.

Ruénim mytim se pachovy filtr mdze
poskodit.
Pachovy filtr nemyjte ru¢né.

Pachovy filtr je kiehky.
PFi manipulaci dbejte na to, aby ne-
spadl. Netlacte na vostiny.

m Pokud je na zadni sténé ohfevného
prostoru odnimatelny tukovy filtr, je
tfeba ho odejmout. Dbejte k tomu
prislusného navodu k obsluze.

m Ohrevny prostor nepredehfivejte.
Polozte pachovy filtr na rost a zasurite
ho ve stfedni vySce do ohfevného
prostoru.

m Zapnéte pecici troubu pfip. funkci
peceni; provozni zplsob: horky
vzduch plus (cirkulujici vzduch),
200 °C.

Béhem regenerace mohou vznikat
zapachy.

Regenerace by se méla provadét
v dobfe vétranych mistnostech.
Otevrete pfipadné okno.

m Doba trvani regenerace je 60 minut.
Potom vypnéte pecici troubu pfip.
funkci peceni.



Cisténi a osetfovani

& Nebezpeli popaleni

MUzZete se spalit o horky pachovy fil-
tr.

Nevyjimejte horky pachovy filtr

z ohfevného prostoru a neodkladejte
ho na povrchy citlivé na teplo.

Horky pachovy filtr nenasazujte do
odsavace par.

m Nechte pachovy filtr vychladnout
v ohfevném prostoru.

m Po vychladnuti pachovy filtr opét na-
sadte.

Vynulovani pocitadla provoznich
hodin pachového filtru

Po regeneraci musite na ovladacim poli
odsavace par vynulovat pocitadlo
provoznich hodin.

m Vyjméte tukovy filtr.

m Za tim ucelem stisknéte pfi zapnutém
ventilatoru dvakrat tlacitko provozni
hodiny @& a podrzte je asi 3 sekun-
dy stisknuté, dokud nebude blikat jiz
jen udaj 1.

Zhasne symbol pachového filtru &.

Kdyz budete pachové filtry regenerovat
pred uplynutim provoznich hodin:

m Stisknéte dvakrat tlacitko provozni
hodiny @@ a drzte je asi 6 sekund
stisknuté, dokud nebude blikat jen
udaj 1.

m Nasadte opét tukovy filtr.

Zivotnost

Po 3 rocich je tfeba pachovy filtr vymé-
nit.

Pachovy filtr si mizete zakoupit v in-
ternetovém obchodé Miele, u servisni
sluzby Miele (viz konec tohoto navodu
k obsluze) nebo u Vaseho specia-
lizovaného prodejce Miele.

Typové oznaceni najdete v kapitole
»Technické udaje“.

Likvidace pachového filtru

m Upotfebeny pachovy filtr zlikvidujte
s domovnim odpadem.
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Co udélat, kdyz ...

Vétsinu poruch a chyb, k nimz mlze dojit pfi béZném provozu, mlzete odstranit
sami. V mnoha pfipadech miZete usetfit Cas a penize, protoze nemusite volat ser-
visni sluzbu.

Nasledujici tabulky Vam maiji pomoci pfi nalezeni a odstranéni pfi¢in poruchy nebo
chyby.

Problém Pricina a odstranéni
Vedeni vypart se na- Je naru$ené Fizeni.
pfiklad po vypadku m Vyjméte tukovy filtr.
proudu neotvira nebo | Na ovladacim poli stisknéte postupné tladitka ,—,
nezavira spravné. A4
Vedeni vyparl se jednou nebo nékolikrat otevre a za-
vie.
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Instalace

Pred montazi

& Pred montazi vénujte pozornost
vSem informacim v této kapitole a
kapitole ,,Bezpe€nostni pokyny a va-
rovna upozornéni*.

Montazni plan
V pfilozeném montaznim planu jsou po-
psany jednotlivé kroky montaze.
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Instalace

Rozmeéry pristroje

dai4171
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Instalace

(® priichozi otvor pro sitovy kabel

Vzdalenost mezi varnou deskou a odsavacem par (S)

Pfi volbé vzdalenosti mezi pfistrojem na vareni a spodnim okrajem odsavace
par dbejte Gdajl vyrobce pfistroje na vareni.

Pokud vyrobce neuvadi vétsi vzdalenosti, je nutno dodrzet minimalné nasleduji-
ci bezpec€nostni vzdalenosti.

Respektujte pfitom také kapitolu ,,Bezpe€nostni pokyny a varovna upozornéni®.

pfistroj na vareni vzdalenost S min.
elektricka varna deska 450 mm
elektricky gril, elektricka fritéza 650 mm

& Nebezpeci poskozeni horkem.
Horko stoupajici z varné desky mize poskodit odsavac par.
Montaz nad plynovou varnou deskou neni povolena.
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Instalace

Doporucéeni pro montaz

42

Pro snadnou a nekomplikovanou pra-
ci pod odsavacem par se doporucuje
vzdalenost nejméné 650 mm i nad
elektrickymi varnymi deskami.

Pri volb& montazni vysky berte ohled

na télesné miry uzivateld. Méla by jim
byt umoznéna snadna prace na varné
desce a optimalni ovladani odsavace
par.

Uvédomte si, ze se zvétsujici se
vzdalenosti nad varnou deskou se
zhorSuje zachycovani vypar( z vareni.

Pro optimalni zachycovani vypar(

z vareni je nutno dbat na to, aby byl
odsavac par namontovan nad varnou
deskou ve vystfedéné poloze, ne pre-
sazeny do stran nebo dozadu.

Varna deska by méla byt pokud moz-
no uzsi nez odsavac par. Maximalné
by méla byt varna deska stejné Siroka
jako odsavac.

Misto montaze musi byt bez
problémU pristupné. Také pro pfi-
padny servisni zasah musi byt od-
savac par dosazitelny a demontova-
telny bez prekazek. Respektujte to
napfiklad pfi rozmistovani skfinék,
polic, krycich a dekoraénich prvkd

v okoli odsavace par.

Elektrické pripojeni

& Neodborné provedenymi in-
stala¢nimi a udrzbarskymi pracemi
nebo opravami mize byt uzivatel vy-
staven znacnym nebezpecim, za néz
vyrobce nerudi.

Instalaci pfistroje k elektrické siti smi
provést jen kvalifikovany elektrikar,
ktery presné zna a peclivé dodrzuje
narodni predpisy a dalsi predpisy
mistnich elektrorozvodnych zavodd.

Odsavac par smi byt pfipojen jen

k elektrické siti nainstalované podle
predpisU.

Pripojeni, instalace a bezpecnostni
opatfeni musi byt v souladu s pfislusny-
mi normami: CSN EN 60 335.

Pro zvySeni bezpecnosti se doporucuje
pred pfistroj predradit proudovy chrani¢
s vybavovacim proudem 30 mA.

V misté instalace musi byt k dispozici
odpojovaci zafizeni vSech pold. Za od-
pojovaci zafizeni se povazuji vypinace
se vzdalenosti rozpojenych kontaktd
nejméné 3 mm. Patfi k nim napt. jistiCe
vedeni, pojistky a stykace (EN 60335).
Potrebné pripojovaci Udaje najdete na
typovém stitku (viz kapitola ,,.Servisni
sluzba a zaruka®). Zkontrolujte, zda jsou
tyto udaje shodné s napétim a frekvenci
elektricke sité.



Servisni sluzba a zaruka

Pfi zavadach, které nedokazete od-
stranit sami, podejte zpravu Vasemu
specializovanému prodejci Miele nebo
servisni sluzbé Miele.

Telefonni Cislo servisni sluzby najdete
na konci tohoto ndvodu k obsluze.

Servisni sluzba bude potfebovat mode-
lové oznaceni a vyrobni Cislo.
Oba udaje najdete na typovém Stitku.

Umisténi typového stitku

Typovy Stitek najdete, kdyz vyjmete tu-
kovy filtr.

Zarucni doba a zarucni pod-
minky

Zaru¢ni doba Cini 2 roky.

Zaru¢ni podminky se fidi platnymi
pravnimi predpisy. Informace k zaruc¢-

nim podminkam naleznete na
www.miele.cz.
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Technické udaje

motor ventilatoru 105 W
osvétleni varné desky 10w
osvétleni prostredi 15,4 W
celkovy jmenovity pfikon 130,4 W
napéti sité, frekvence AC 230V, 50 Hz
jisténi 10A
hmotnost 24,6 kg
WiFi modul

kmito¢tové pasmo

2,400-2,4835 GHz

maximalni vysilany vykon

<100 mW

Prislusenstvi k dokoupeni pro cirkula¢ni provoz
Pachovy filtr DKF 28-R (regenerovatelny)
Odvlh¢ovaci filtr DAEF 28

Prohlaseni o shodé

Miele timto prohlasuje, Ze tento odsavac¢ par odpovida smérnici 2014/53/EU.

Uplny text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasleduijici internetové adrese:

- www.miele.cz

— Servis, vyzadani informaci, navody k obsluze na www.miele.de/haushalt/infor-
mationsanforderung-385.htm uvedenim nazvu vyrobku nebo vyrobniho Cisla
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Technické udaje

Informachni list pro odsavace par pro domacnost
dle nafizeni komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 65/2014 a nafizeni €. 66/2014

MIELE

Identifikacni znacka modelu DA 7378 D
Ro¢ni spotreba energie (AEC, o0 31,6 kWh/rok
tfida energetické ucinnosti A+

Index energetické ucinnosti (EEl, ) 44,8
Uginnost proudéni tekutin (FDE, ..) 35,1
Trida U¢innosti proudéni tekutin

A (nejvyssi ucinnost) az G (nejnizsi ucinnost) A
Uginnost osvétleni (LE, ) 35,0 Ix/W
Trida uCinnosti osvétleni

A (nejvyssi UCinnost) az G (nejnizsi ucinnost) A
Uginnost filtrace tuk 95,1%
Trida Gcinnosti filtrace tuk(

A (nejvyssi tc€innost) az G (nejnizsi u€innost) A
Naméreny pritok vzduchu v bodé nejvyssi U¢innosti 3287 m3/h
Pritok vzduchu (min. rychlost) 240 m3/h
Pritok vzduchu (max. rychlost) 440 m3/h
Pratok vzduchu (intenzivni nebo zesileny rezim) 600 m3/h
Maximalni prdtok vzduchu (Q,.,) 600 m/h
Naméreny tlak vzduchu v bodé nejvySsi ucinnosti 348,0 Pa
Vzduchem §ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A (min. |53 dB
rychlost)

Vzduchem S$ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A 66 dB
(max. rychlost)

Vzduchem S$itené akustické emise ve formé akustického vykonu A (in- |73 dB
tenzivni nebo zesileny rezim)

Nameéreny elektricky pfikon v bodé nejvyssi ucinnosti 90,3 W
Pfipadna spotreba ve vypnutém stavu (P,) W
Pripadna spotfeba v pohotovostnim rezimu (Py) 0,35 W
Jmenovity pfikon osvétlovaciho systému 10,0 W
Primérné osvétleni varného povrchu osvétlovacim systémem 350 Ix
Koeficient zvySeni ¢asu 0,7
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